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NOG SPRAKELOOS DOOR DEN DOORGESTANEN ANGST VIELEN ZW VOOR
HUNNE REDDERS OP DE KNIEEN.




DE VRIJWILLIGER.
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DEN SLAG BIJ WATERLOO
VOOR JONGELIEDEN,
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AGATHA.

Met G plaatjes.
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TWEEDE DRUK.
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Maar vlecht een dub’len krans, die de esuwen moet verduren,
Om ’t hoofd van Nassau’s prins, gewond in 't bloedig veld:
Door zijn beleid en moed en trouw zijn Brussel’s muren,

En heel ons Vaderland ontrukt aan 't woest geweld.

A. 1. ZusLl.



HOE WILLEM HOOQGENDIJK DE FRANSCHEN HAAT.

»Ga je met ons mede? Wij zullen den vlieger oplaten!’ riepe
"e jongens tegen hun schoolkameraad, Willem Hoogendijk, die
ege uit een der ramen van eed klein bur rwo uis hing
» eg hij, maar zette z naar het antw
luisteren zijn pet op en was spoedig bij hen op de straat.
a we naar toe?’ herhaalde hij vragend.
het land van Janboer,” klonk het antwoord, dat al loopern-
werd, want met echte schooljongenshaast ging de troep
v zoodat de eigenaar van den vlieger al een ‘n ooruit
Villem zich bij hen voegde.
er net goed weer voor,” zeide hij, »net wind genceg en

et n veel. Hij zal vast wel hoog gaan. Is er goed wat touw
bij ¥

wel anderhalve stréng,” antwoordde Piet de Wit.

»Ha, dat ’s beerlifk. 1k hoop dat hij het alles zal uitvieren, maar

de vlieger?” vroeg Willem, zich plotseling bezinnende,

»Van . me,” begon een der jongens, maar zweeg dadelijk, zijn
makker aanziende. Deze, meer gevat, begon iets te vertellen van het
laatste schoolgevecht, zich houdende alsof hij Willem’s vraag niet had
gehoord.

De Vrijwilliger. 1



2 Hoe Willem Hoogendijk de Franschen haat.

»Neen, eerst wil ik weten wiens vlieger het is,” ‘zeide Willem
volhoudende.

»Wel, de vlieger is van Allard, maar het touw is gedeeltelijk
van mij,” begon Piet de Wit en wilde er nog iets bijvoegen, doch
Willem liet hem niet uitspreken. Hij zeide kortaf: »veel pleizier,”
maakte rechtsomkeer en sloeg weer den weg naar huis in,

yHe, Willem, hoe flauw,” riepen hem zijne vrienden achterna.
»Kom, ga mede, wat kan het jou schelen of die vlieger van Allard is
of van iemand anders.

-»Neen, dat kan mij natuurlijk geen lor schelen,” zeide Willem,
»maar ik heb mij vast voorgenomen om nooit met dien jongen te
spelen en dat doe ik dus ook niet.”

»Wat een spelbreker ben jij,” zeiden er een paar geheel veront-
waardigd.

»Dat ben ik niet,” zeide Willem, »maar waarom kom jullie mij
afhalen " als Allard er bij is. Je weet dat ik niet met hem wil omgaan.
Onthoud dit maar: als ge liever met dien franschen jongen speelt
dan met mij, ga je gang, ik zal ’t jullie niet beletten, maar laat mij
dan liever stil thuis, want ik wil niets met hem te doen hebben. En nu
goejen dag, je moogt wel hard loopen, ze zijn er bijna,” voegde hij er
bij, met zijn hand naar de andere jongens wijzende, die al dicht bij het
land waren.

Hij stak zijne handen in de zakken, floot een deuntje, en ging
werkelijk terug, evenwel zonder den minsten lust om al huiswaarts te
keeren. Toch, hij keek geen enkele maal om, en een lachende trek
om de hoeken van zijn mond toonde zelfs aan dat hij geen berouw
had, nu hij zichzelf van het gezelschap der anderen had uitgesloten.
Dat kwami omdat hij er zeker van was, dat zijne vrienden hem wel
spoedig zouden volgen. Hij bedroog zich niet. Nauwelijks een kwar-
tier later zag hij het grootste deel zijner makkers weer om zich heen.

»Heden, hoe kom jullie zoo gauw weerom:” vroeg Willem op
verbaasden toon, maar toch in het volle genot zijner overwinning.

»Och, het ding was te zwaar en er was geen wind genoeg,” zei-
den zj en Willem hield zich alsof hij het geloofde, merkte aan dat
men het met een vlieger juist moest treffen en vroeg verder wat zij
nu zouden cdoen. De meest verschillende voorstelien werden gedaan,



Hoe Willem Hoogendijk de Franschen haat., 3

totdat Willem zich voor het soldaatje spelen verklaarde, een spel waarvan
het nu bleek dat ze er allen lust aan hadden.

»Kom hier, we zullen spoedig zien wie de kommandant zal zijn,”
zeide Willem en zijne makkers in een kring stellende, begon hij met
het gewone: »onder de molen, daar leit er een blok, het s er gestolen.......”
toen Piet de Wit riep: »kom, geen gezanik. Wees  .naar de hoofdman.
Niet waar, jongens, dat vindt ge immers allen goed?”

Niemand had er iets tegen in te brengen, en daar Willem gaarne
de aanvoerder was, nam hij dadelijk het kommando op zich. Hij sneed
een boomtak af met het mes dat hij steeds bij zich droeg, ordende
zijne soldaten twee aan twee en gaf toen de kommando’s, die hij wel
eens van de officieren gehoord had. »Opgemarcheerd, hoofd recht, borst
vooruit, stilte, een, twee, een, twee,” enzv.

Terwijl de orders stipt werden nagekomen dacht Willem in zichzelf:
»’k wou eigenlijk dat ik wat meer wist van de exercititn, want langza-
merhand worden we te groot om zoo kinderachtig te spelen.”

Plotseling werd hij echter in zijne overdenking gestoord. Hij naderde
namelijk met zijne troep het stuk land van Janboer, waar Allard en de
jongsten zijner volgelingen nog bezig waren met den vlieger. Zij
hadden er al dien tijd mede rondgetobd en al meer dan eens was
Allard moedeloos geworden. »Laten we er maar mede uitscheiden,”
had hij dan gezegd en dan werd het touw opgewonden, maar telkens
vonden zij het dan weder al te jammer,” en voordat de staart opge-
bonden was, besloten zij dan het »nog ééns” te probeeren, doch steeds
zonder goed gevolg, tot op het oogenblik dat Allard’s trouwelooze
vrienden naderden. Juist toen liep alles mede en rees de vlieger statig
en kalm naar boven. Een kreet van blijdschap ontsnapte aan de lippen
van den kleinen Franschman; hoe heerlijk dat hij juist nu zoo hoog
opsteeg! Hij vierde flink touw uit en liep met een lach van verrukking.
naar zijn prachtigen vlieger kijkende al achteruit, totdat hij === in een
slootje viel.

Hij werd gered door Willem die, zoodra hij den knaap zag ver-
dwijnen, haastiz naar hem toeliep en zonder zich te bedenken bij hem
in het water sprong. Hij pakte den drenkeling die geheel gezonken was
bij den arm, hielp hem overeind en zeide, terwijl hijzelf naar de wal
greep: »houvast.” '

I
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4 Hoé Willem Hoogendih de Franschen haat.

Allard was evenwel zoo ontsteld, dat hij zich niet bewoog, maar
Willem voelde zich zoo krachtig, dat hij den knaap optilde en naast
zich neerzette. »Trek jullie er hem nu maar uit,” zeide Willem tegen
zijne makkers die inmiddels ook nader waren gekomen, en, terwijl een
paar der sterksten Allard beetpakten en hem op de wal hielpen, wei-
gerde Willem gebruik te maken van de hem toegestoken handen. Ik
kan wel,” zeide hij, en stond spoedig op bet land.

»Bah, wat een natte boel,” zeide Willem, zijn buisje uittrekkende
.en op het gras neergooiende. Vervolgens wrong hij ziju das en zijn zakdoek
uit en begon, nadat hij zijn gezicht daarmede een beetje had afgedroogd
" zich verder te ontkleeden, terwijl Allard rillend en klappertandend bleef
zitten waar hij zat. De overige jongens stonden onbewegelijk te kijken.
Welhaast had Willem met veel moeite zijne natte laarzen uitgetrokken,
en terwijl hij een der jongens vroeg om hem behulpzaam te zijn bij het
uitwringen der broek, die zoo stijf was geworden door het water, viel
zijn blik op Allard,

»Zeg,” zeide hij, »jullie moest dien armen drenkeling eens thuis
brengen.”

»Ja, en ga jijzelf ook liever naar huis,” ried Piet de Wit. »Je loopt
anders nog licht een verkoudheid op,” zeide een ander. sKom, ga mede.”

sNeen, ik bedank je. Moeder zou schrikken als zij mij zoo nat zag.
Zij heeft al verdriet genoeg” liet hij er zachter op volgen.

sKomaan Allard,” zeiden de jongens die hem uit het water ge-
haald hadden en zij schudden hem even heen en weer. Allard keek hen
half versuft aan, maar toen zij hem bij de handen grepen, vatte hij
hunne bedoeling en sprong overeind.

»Hard loopen da’s het best als men er in heeft gelegen,” zeiden
zij, uit ondervinding sprekende, en terwijl zij den natten knaap ieder
een hand gaven, legden zij de andere op zijn schouder om niet in aan-
raking met zijn doorweekte kleeding te komen, en draafden toen met
hem voort.

Allard was half beseffeloos, hij zou waarschijnlijk stil zijn blijven zitten
als hij niet aan het loopen gebracht was, nu liep hij voort, omdat zijne
geleiders dit goed vonden, zonder een blik op zijn redder te slaan of
ook madr door een hoofdknik of een enkel woord te laten bemerken dat
hij begreep wat er gebeurd was.



Uem Hoogendijl de Franschen haat.

»Dagr heb je dank voor Willem,” zeide een der jongens spottend.
»Wel, 'k begeer geen dank,” zeide Willem op fieren ‘toon én ziende

dat de vlieger, de onschuldige aanleiding tot het ongelu ar noeg
stéeds in het gras lag, vroeg hif wie hem even bij Allard  huis wilde
iken.
Er gingen dadelijk een paar mede op weg.
»Jij bent toch een khichtigen jongen, jij,” de Wit
ks wou je niet met Allard spelen nw re m )
wapt..... 7 , ’
»>Het 1 en redden,” Willem, hem in de rede vallende. »In

dat slootje verdrinkt men zoo licht niet. Wij hebben er allen op onze
beurt wel eens ingezeten. Weet je nog wel dien woensdag, toen wij er
tegelijk. invielen
 sNu, of ik, ar toen stond er niet half zooveel water ing* zeide
Piet. =Tk heb het water nooit zoo hoog gezien  mu,en hij vieler, geloof
ik, achterover in, niet waar '
sJa, en hij had geen besef genoeg om zich weer op te geven,
zeide Willem; die nu bij nader bedenken toch geen reden zag o
niet als Allard’s redder te beschouwen, »Neen; ik geloof wel dat hij ver-
dronken zou zijn als wij er miet juist waren aangekomen.”
»Hoe gelukkig, en hoe toevallig dat jij juist dezen kant uitgingt.
Ik zou, als ik kommandant geweest was, stellig een andereén weg gekozen
hebben ’* liet Piet er op volgen.
»Toevallig?” herhaalde Willem, zijne lippen even krul ende. »Nu j
dezen weg natuurlijk om Allard te plagen.”
aIk ben wat, als tk een sikkepit van jou begrijp, Willem,” zeide een
der anderen. »Je hebt een hekel aan dien franschen jongen, en je haalt
hem toch wit het water. Als jij er hém niet uitgehaald had, was hij
misschien nu al dood.”
»En als dat gebeurd was,”. hernam Willem, szou ik toch zeer. sop
geweest zijn, want dan had ik mijn leven lang moeten den
goed als zijn moordenaar was.”
»Zijn moordenaar ' herhaalde Piet, »nt dat was toch ook al heel
ant..
kan zijn,” zeide Willem, die het onderwerp ar It
e eld, »in allen geval, 't is zoo'n zaak niet. Tk had geen tijd



6 Hoe Willem: Hoogendifh de Franschen haat.

om eerst te bedenken wat ik zou doen, ik zag hem er in vallen, wist dat
ik er hem uit kon halen, en dus..., maar ’k ben, geloof ik, nog nooit zoo
nat geweest,” liet hij er dadelijk opvolgen.

Hij had nu al zijn goed op het gras neergelegd om te droogen
en inmiddels van ieder een kleedingstuk geleend, zoodat hij er potsier-
lijk uitzag. ‘

»Kom, zonnetje,” riep hij, naar boven ziende, »schijn me dat boeltje
nu eens netjes droog.”

Hoe juichten de knapen van verrassing toen de zon juist van achter
de wolken te voorschijn kwam.

»Mooi, zoo gaat het goed. Op die wijze zullen ze spoedig klaar
zijn,” zeide Willem, terwijl zijne vrienden hem hielpen om het goed
weer op droogere plekken neder te leggen. »Ze blijven lang,” merkte hij
aan, naar de zijde van den weg heenziende.

»Ja net, maar wie weet hoe'n last ze met Allard hebben. De stumper
was zoo versuft.”

»Hij zal je morgen vast wel komen bedanken, Willem,” zeide een.

»En als hij je dan vraagt om kameraad met je te worden, Willem,
wat zal je dan zeggen I vroeg een ander.

sDat weet ik vooraf niet, dat zal ik dan wel zien. Zijn vriend, datis
zeker, wil ik en kan ik niet worden. Maar wat komt daar aan ¢ Wie is dat#”
vroeg hij, toen hij tegelijk met zijne andere makkers een heer zag naderen
die gevolgd werd door een net gekleed dienstmeisje dat een groote ketel
in de eene en een mand in de andere hand droeg.

»0, dat is de heer Etienne, de vader van Allard,” zeide Piet, even
als de anderen nieuwsgierig kijkende naar de aankomenden.

»Wie van u heeft mijn zoon het leven gered:” vroeg de heer Etienne
in gebroken Hollandsch, haastig de groep naderend, en daar deze zich
zoowel door zijne kleeding, als door zijn bloote hoofd en zijne druip-
natte haren van zelf aantoonde, liet hij er dadelijk op volgen, terwijl hij
Willem’s hand nam: ,duizendmaal dank, mijn goede jongen.”

Willem stond op en zeide, naar het slootje wijzende: »o0, ’t heeft niet
veel te beduiden, mijnheer, die greppel is zoo diep niet en anders staat
er niet half zooveel water in.”

wAh ja, ah ja, ik zie,” zeide de heer Etienne, die er geen letter
van begrepen had; maar bij ondervinding wetende dat hij door navragen
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niet veel wijzer werd, daar hij het hollandsch maar niet goed kon
leeren, haalde hij zijn beurs uit en bood Willem een paar geldstukken
aan. Deze kreeg een hoogroode kleur, wierp een vluchtigen blik op het
geld, maar nam het niet aan. »Van beloonen kan natuurlijk geen sprake
zijn. Ik bliff mijn leven lang uw schuldenaar,” zeide de Franschman
den knaap het geld toehoudende, »maar als ge u hiervoor eene kleine
gedachtenis wilt koopen..... "

Willem beet zich op de lippen, hij wilde het geld niet aannemen
doch wist maar niet hoe hij dit den heer Etienne kenbaar zou maken.
Had Allard het hem aangeboden, hij zou hem zeker op hoogen toon te
kennen hebben gegeven, dat hij niets van een Franschman wilde aan-
nemen, maar tegenover dezen heer.: In zijne verlegenheid naar

een gepast antwoord zoekende, keek hij zjne vrienden eens aan, die
hem op geen inval hielpen. Zijn aarzelen verbaasde den heer Etienne,
dic er evenwel geen anderen reden voor kon vinden, dan dat de kmaap
zijn gift wat karig vond en die verdubbelend, zeide hij: »ik weet
niet wat ge er voor koopen wilt, maar zeg het mij gerust als dit soms
nog niet genoeg is.”

»Ik wil niets koopen,” zeide Willem haastig het geld afwerende,
en voegde er in het fransch bij: »ik heb genoeg.” '

De heer Etienne kleurde op zijn beurt. De knaap behoorde dan
stellig tot een anderen stand dan hij aanvankelijk geloofd had. Hij
bedacht zich niet lang, maar stak het geld weer in zijn beurs. »Ik
weet raad,” dacht hij, en nu zijn horloge losmakende, zeide hij: sdit
zal stellig meer naar uw smaak zijn.”

De oogen van Willem fonkelden, toen hij dat fraaie gouden uur-
werk zoo dicht bij zich zag. Een horloge? een zilveren was tot nog
toe het toppunt zijner wenschen geweest en nu, ’t behoefde hem niets
* te kosten dan een eenvoudig: »dank u,” om bezitter te worden van
een gouden, van zoon keurig dingetje met zoo’n heldere wijzerplaat.

»Als ik er lang naar kijk zal ik het niet kunnen laten om het
aan te nemen,”’ dacht Willem en wendde zijne oogen af, maar daar
drukte de heer Etienne op eene veer, en daar sloeg het met zoo’n
helderen zuiveren slag, dat al de jongens opgetogen naderbij kwamen.

»Zoo dikwijls het slaat zal het u aan uwe edelmoedige daad doen
denken,” zeide de heer Etienne, en hield het Willem nog meer toe.
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8 Hoe Willem Hoogendijk de Franschen kaat.

Dat deze nu nog aarzelde, kon niets anders dan verlegenheid zijn,
dacht hij en daar hij toch gehoord had dat Willem fransch kende,
liet hij er in zijne eigene taal op volgen: seen horloge heeft iets van
cen levend wezen, het heeft trouwe verzorging noodig. Men moet
het dagelijks opwinden en oppassen dat het niet te koud wordt,
anders wordt de olie stijf. Al dat fijne raderwerk is met olie inge-
smeerd,” vertelde hij en vreezende dat hij niet goed verstaan werd,
opende hij de kast en liet het binnenwerk kijken.

Allen keken met belangstelling, alleen de knaap voor wien het
bestemd was, bleef met een onverschillig gelaat staan en zeide einde-
lijk op flaauwen toon: »ik houd niet van horloges.”

Hij had zooals hij er op liet volgen, niets met den tijd te maken,
De stadhuisklok waarschuwde hem als het schooltijd, zijne maag als
het etenstijd en zijne moeder als het bedtijd was, en toch, terwijl hij
dit beweerde, greep de rechterhand half onwillekeurig naar de plaats
waar het zakje voor het horloge moest zitten /s hij het aannam.
Maar alsof hijzelf schrikte door deze beweging, bukte hij zich snel om
iets op te rapen en tegelijkertijd gaf hij eene lichte afwijzende bewe-
ging met de oogen zonder deze nog een blik op het horloge te gunnen.

De heer Etienne had het Willem gaarne gegeven, doch nu hijj
bespeurde dat deze er niet op gesteld was, stak hij het ‘maar weer
op, e€n hoezeer hij waarschijnlijk niet rouwig was, dat hij het kon
houden, gaf het hem toch een gevoel van teleurstelling, dat die jongen
z00 halstarrig bleef weigeren. Hij had in volle dankbaarheid en blijd-
schap over de redding van zijn lieveling, zoo hard geloopen als hij
loopen kon, om den redder zijn dank toe te brengen. Hij had behoefte
om dezen te toonen hoe gelukkig hij hem gemaakt had, en nu stuitte
al zijne hartelijkheid zoo koud af tegen de stroefheid van den knaap.
Het hinderde Allard’s vader, hij begreep er de reden niet van, en wat
erger was, hij kon er ook niet achter komen, want zijn hollandsch
was even ongeschikt als het fransch van Willem om er een bepaald
gesprek in te voeren. Hij was blijde dat zijn oog juist viel op het
dienstmeisje, dat op zijn bevel spoedig een groote ketel met koffie had
klaar gemaakt.

»Schenk maar eens in,” zeide hij en spoedig zette zij nu de
kopjes, die zij medegebracht had op het land, schonk ze vol en bood



	dvsbw2-00a.pdf
	Page 1

	dvsbw2-00b.pdf
	Page 1

	dvsbw2-00e.pdf
	Page 1

	dvsbw2-00h.pdf
	Page 1

	dvsbw2-00i.pdf
	Page 1

	dvsbw2-00j.pdf
	Page 1

	dvsbw2-01.pdf
	Page 1

	dvsbw2-02.pdf
	Page 1

	dvsbw2-03.pdf
	Page 1

	dvsbw2-04.pdf
	Page 1

	dvsbw2-05.pdf
	Page 1

	dvsbw2-06.pdf
	Page 1

	dvsbw2-07.pdf
	Page 1

	dvsbw2-08.pdf
	Page 1

	dvsbw2-09.pdf
	Page 1

	dvsbw2-10.pdf

